EN Welcome to Jabra CHILL - the smart phone

headset that gives you a new experience in
sound, comfort and design.

PLEASE NOTE: To ensure optimal comfort
and sound, make sure you put the headset in
the correct ear. See WEARING STYLE for more
details.

Découvrez Jabra CHILL, I'oreillette pour
téléphone intelligent qui vous offre une nouvelle
expérience en matiére de son, de confort et de
conception.

REMARQUE : afin de garantir un son et un
confort optimaux, assurez-vous de placer
I'oreillette dans la bonne oreille. Consultez le

paragraphe STYLE DE PORT pour en savoir plus.

Bienvenido a Jabra CHILL, el auricular para
teléfonos inteligentes que le ofrece una nueva
experiencia en sonido, comodidad y disefo.

RECUERDE: Para garantizar una comodidad
y un sonido dptimos, asegurese de colocarse
el auricular en el oido correcto. Consulte
MODOS DE COLOCACION para obtener mas
informacion.

1. ABOUT YOUR JABRA CHILL HEADSET

A Right and Left headphones with
Ultimate-fit Eargels™

B Right and Left Ultimate-fit Eargels™ and
standard eargels

C Control box with a microphone,
answer/end calls and skip tracks*

D 4-pole, gold plated 3,5mm plug

E Clothing Clip

“Phone dependent

1. APROPOS DE VOTRE OREILLETTE
JABRA CHILL

A Oreillettes droite et gauche avec gels d'oreille
Ultimate-fit Eargels™

B Gels d'oreille Ultimate-fit Eargels™ droit et
gauche, et embouts standard

C Boitier de commande avec microphone,
fonction répondre/terminer les appels et
fonction piste suivante/précédente®

D Connecteur de 3,5 mm a4 broches en plaqué or

E Pince pour vétement o
“Varie en fonction du téléphone

1. ACERCA DEL AURICULAR JABRA CHILL

A Audifonos derecho e izquierdo con
Ultimate-fit Eargels™

B Ultimate-fit Eargels™ derecho e izquierdo
y auriculares de gel de silicona estandar

C Caja de control con micréfono, responder/
finalizar llamadas y saltear pistas*

D Conector de 3,5 mm bafado en oro de cuatro
polos

E Clip para laropa

* Depende del teléfono

2.WEARING STYLE

Each of Jabra headsets is ergonomically designed
to mold to your ear and to fit either your left or
right ear. To ensure optimal comfort and sound,
follow the instructions:

2A Wearing style with Ultimate-fit Eargels™
2B Change eargels - two unique fits

2.STYLE DE PORT

Chaque oreillette Jabra est congue pour
épouser de fagon ergonomique votre oreille

et pour s'adapter a I'oreille gauche ou droite.
Afin de garantir un confort et un son optimaux,
suivez les instructions :

2A Style de port avec les gels d'oreille
Ultimate-fit Eargels™

2B Changement des gels d'oreille : deux styles
de port uniques

2. MODO DE COLOCACION

Los auriculares Jabra tienen un disefio
ergondmico para ajustarse a su oido derecho
o izquierdo. Para garantizar una comodidad
y un sonido dptimos, siga las instrucciones:

2A Modo de colocacion con Ultimate-fit Eargels™
2B Cambio del gel de silicona: dos calces tinicos

3. CONTROL BOX
Tap your microphone:
1 x answer/end, 2 x skip tracks*, 3 x rewind*.

*Phone dependent

3. BOITIER DE CONTOLE

Appuyez sur le microphone :

1 fois pour répondre/terminer un appel, 2 fois
pour passer a la piste suivante, 3 fois pour
revenir en arriére*,

*Varie en fonction du téléphone
3.CAJA DE CONTROL
Pulse el micréfono:
Una vez para responder/finalizar, dos veces
para saltear pistas y tres veces para rebobinar*.

* Depende del teléfono



NEED MORE HELP?

Why wait? Go to our support page and find all the answers
you're looking for 24-hours a day. www.jabra.com/music

TOLL FREE Customer Contact Details:
NA Support

www.jabra.com/nasupport
(for the latest support info and online User Manuals)
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1(800) 327-2230 (U.S.)
1 (800) 489-4198 (Canada)
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